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A  két fillérke. „ENGEM VÁRNAK A SZIGETEK..."

Lacika két fényes fillért szorongat. 
Egyiket a perselybe teszi holnap, 
az a fillér a kis pogányoké lesz: 
hadd jussanak el az élet vizéhez!
A  másikat... ó, a másik fillérke,..
Vajjon milyen színes golyót kap érte? 
Pirosat vesz, igen. Vagy cifrát, tarkát. 
Ugy csiklandozza már Lacika markát 
az a két fényes fillér. Játszadozva 
labda gyanánt a levegőbe dobja. 
Elnyújtozik a szőnyeg tarka rétjén: 
„Gurulj sebesen kis arany fillérkém /“
És hogy gurulnak! Ó, az csupa tréfa I 
De nem soká tart Lacika játéka.
Jön búsan. Sűrű könnyei peregnek.
Mi baja lehet ennek a gyereknek ?
Sírva panaszkodik: „Anyuka kérem, 
elgurult az egyik arany fillérem 1“
Nosza rajta, a nénje, meg a bátyja, 
a jóakaratot mindenki látja, 
fejük a divány alá is bedugják:
Hova vette a szökevény az útját?
Tűvé teszik az egész szobát érte, 
mégis hiába... nincs meg a fillérke! 
A  családban igen élénk a részvét. 
„Szegény Lacikám, hol az a fillérkéd? 
Melyik veszett el ?“ Laci megforgatja.
„A másiknak fényesebb volt a lapja... 
sárgább is volt... Igen, Anyuka kérem, 
most már látom, hogy ez az én fillérem. “

Leszáll az este. Szelíden száll véle 
az álom is az emberek szemére.
Csak Lacikát kerüli el az álom.
Ő forgolódik egyre a kisr ágyon.
A  pogányokra gondol. Ó, szegények!  
Az Ur Jézusnál boldogok lennének...
De honnan, honnan legyen segítségük, 
hogyha van, aki semmit sem tesz értük. 
„Anyukám! “ Jön már, sietős a lépte: 
kisfia hívta... nem alszik! Mi érte? 
Odahajol föléje szeretettel,.,
„Anyukám! Az én fillérem veszett e l!"

Édes forró anyai csók a válasz.
Aki mindent ad, mindent megtalál az.

Túrmezei Erzsébet, 
diakonissza testvér.

Január 6. V izkereszt. Epiphania : Krisztus megjelené
sének ünnepe. A  megszületett csecsemő mint dicsőséges 
király megjelenik e világ számára, hogy eljegyezze azt ön
magának. Izrael népe és a pogányság esengve várja a M es
siás eljövetelét. Sötétség boritja a földet, éjszaka a népeket, 
de az Ú r dicsősége feltámad rajtad,, jövendöli Ésaiás. Kirá
lyok, népek jönnek majd hozzá. És Őt várják a szigetek. 
Az utolsó kis sziget is Krisztust várja. S csillaga feljöttével 
megindul a népvándorlás. Három keleti bölcs kezdi el, E l
indulnak, hogy földre borulva imádják őt. Bizodalmuk, hi
tük. szívük hódolata az övé. Jönnek szolgálatára és leikül: 
odaadásával együtt hozzák kincseiket, kitárják előtte aján
dékaikat: aranyat, tömjént és mirhát. És amióta a három 
keleti bölcs meghallotta a hívást, azóta állandóan utban van 
az emberiség Krisztus felé. Nyugtalan és békételen minden 
szív, míg nem találja, le nem bőrruhát előtte, szive hódola
tát és földi ajándékait be nem mutathatja néki.

Boldog hálával kell leborulnuuk előtte, hogy magyar 
népünk számára már kinyilatkoztatta magát. És mily csodá
latos dolog, hogy ott állhatsz a három keleti bölccsel meg
kezdett sorban, a Jézust imádók táborában. Hadd újuljon 
meg azért keresztségünkben elnyert kegyelmünk, mellyel 
eljegyeztettünk Krisztus számára. Tárjuk ki előtte szivünket, 
szenteljük néki életünket, áldozzuk oda néki teljesen ön
magunkat. Világot kormányzó hatalmába egyedül. Félelem 
és gondok nélkül az Ő vezetésének engedjük át magukat. 
Nála megpihenve végigtekint szemünk az egész világon. 
Csodálatos szeretet és melegség tölti el szivünket. Boldogan 
halljuk, hogy Ő reá várnak a szigetek és mi vihetjük Őt 
hozzájuk, Engemet mélyen megindit Ézsaiás 60. fejezete s 
a kilencedik versnek e része: engem várnak a szigetek. 
Nemcsak ismert, világhírű országok, városok, királyok és 
hatalmasok, hanem ismeretlen szigetek, ismeieten emberek, 
akikkel senki sem törődött, akikről senki se tudott, várják 
Őt. S Ő ezt tudja és látja. És ismeretlen emberek, akikről 
azelőtt nem tudtunk, hallják a hívást és előállnak, hogy vi
gyék az evangéliumot a Krisztusra váró szigeteknek. Ez a 
misszió csodája: az Úr megjelenése.

Meg is tudja látni a szigetek várását és el tudja kül
deni az ő szolgáit, mert Istennek amaz szerelmes fia, aki
ben Ő gyönyörködik, kiről azt mondja, hogy őt hallgassátok. 
Ennek a napnak a jellegéhez ugyanis hozzátartozik az ő 
istenfiúi mivoltáról szóló kijelentés is. Ő a pogányok üd
vössége. Bűn alatt roskadozó emberek őt hallgassátok. Vi
gasztalásra várók hozzá forduljatok. Erőfelenek tőle kérje
tek erőt. Hívők őt imádjátok. Misszionáriusok az ő paran
csára induljatok. Magyar nép benne reménykedj. Kárhozat
ban veszteglő világ, ő egyetlen megmented. Senkiben más
ban nincs Istennek gyönyörűsége, csak Ő benne s ki benne 
találtatik.



Krisztus megjelenésének napja: január 6. a külmisszió napja. 
Várnak reá a szigetek. Fel kell vetnünk a kérdést, tudatában 
van-e ennek egyházunk. További kérdéseket kell felvetnünk. Ma
gyar népünk meg tudod-e köszönni, hogy néked már feltá
madt a Krisztus világossága. Érzed-e az elkötelezést az istenes 
életre, vagy pedig hitetlenségben óhajtasz elsülyedni. Esetleg meg 
is feledkeztél a külmisszióról és nem teszel érte semmit. Evan
gélikus gyülekezetek, esik-e szó köztetek a külmisszióról. Le'ki- 
pasztorok, megkérgesedett-e a szívünk s elfáradt a hitünk? Hivő 
evangélikusok mit teszünk Isten ügyéért. Misszióba elhívott lel
kek ne hallgassatok és ne csüggedezzetek. S a misszió munkásai 
el ne lankadjunk.

Január hatodikával kapcsolatban ily gondolatok rajzanak át 
telkemen. A  szigetek várnak s mi mit tettünk értük. Hűtlensé
gemet, erőtlenségemet és gyöngeségemet látom. Végezzük mun
kánkat, de a láng még nem lobog, népünk világossága még nem 
fénylik. Vannak missziói munkára jelentkezettek, de nincs még 
missziói iskolánk. Sok vár reánk az 1947. esztendőben. Azért, ami
kor látjuk a sok tennivalót, Istenhez száll imánk, bocsássa meg, 
hogg oly keveset tettünk; Krisztusra nézünk, hogg adjon erőt; az 
evangélium népét kérjük, lássa meg a szigetek várását és könyör
géssel zárjuk; Oh Uram, fogadd kegyesen szolgálatunkat.

 Gyöngyösy Vilmos.

A háboru és az evangélikus misszió
(Folytatás.)

Kina nem volt háboruban Németországgal, de a japán—kínai 
háboru folyamán az ország nagy része már évekkel előbb háborus 
terület lett. A  misszió szörnyű károkat szenvedett a hadicselekmé- 
nyek folyamán. Ugyanakkor az állandó veszély és bizonytalanság 
miatt Kina egész területe menekülés és népvándorlás szinterévé lett. 
A  menekülőkhöz sok keresztyén is csatlakozott. A  gyülekezeti ta
gok ide-odavándorlása és menekülése is káros volt a gyülekezeti 
ellenőrzése. Sok gyülekezeti tag került más környezetbe és kallódott 
életre. Nehéz volt a gyülekezeti tagok lelkipásztorlása és fegyelmi 
el. Sokan azonban éppen a legnehezebb napokban tudtak pogány 
honfitársaiknak életükkel világítani és őket Krisztushoz vezetni. 
Bár egyes gyülekezetek elgyengültek, mások annál inkább megerő
södtek. Missziói állomásokon is kinai menekültek milliói találtak 
a háboru folyamán menedéket és segítséget. Sokan akkor kerültek 
először érintkezésbe az evangéliummal. Az újonnan megkereszteltek 
nagy száma ezek közül került ki. Ahol pontos statisztikai adatok 
állnak rendelkezésre, mindenütt nagy reredményeket mutatnak. Sok 
misszió gyülekezet tagjainak száma a háboru folyamán megkétsze
reződött.

Nagyobb fordulat, akkor következett be, amikor Japán hadi- 
állapotba került Angliával és Amerikával. Az általuk megszállt te
rületen többé egyetlen angol vagy amerikai misszionárius sem mű
ködhetett már. Akik előzőleg nem menekültek el a megszállott te
rületről, azokat internálták. A  sbekowi teológiai szemináriumban is 
egyedül a mi Kunos Jenőnk maradhatott, az amerikai munkatársai 
elhagyták Shekow-ot. Különben a theológiai szeminárium legnagyobb 
része Chüngkingba menekült. Azonban a megszállott területen ma
radt misszióknak is óriási nehézségekkel kellett megküzdeniök. 
Egyedül a svéd misszionáriusok voltak semleges állam polgárai. Né
metországban szigorú deviza-kiviteli tilalom volt. Különben is a 
nemzeti-szocializmus szemében felesleges, sőt káros dolog volt a 
misszió. Igy a német missziók hazulról nem kaptak anyagi támoga
tást. Ujabbb misszionárius sem mehetett ki. Ugyanez volt a helyzet 
a dán é:s norvég evangélikus misszióknál is. Finnországból sem 
lehetett pénzt küldeni. Itt megint a Lutheránus Világkonvent lé
pett közbe és amerikai meg svéd segitséggel magára vállalta az 
anyagi fedezetet.

U tazótitkárunk
november 24—december 1-ig bekap
csolódott a szarvasi evangélizációba. 
24—27-ig a Bakulyasori, 28—30-ig a 
Berényi úti tanyai iskolában végezte 
az evangélizáció szolgálatát. Mindkét 
helyen a misszióról is szólt. Dec. 1-én 
este Szarvason volt missziói ünne
pély, amelyen utazótitkárunk vetített
képes előadást tartott, Csepregi Béla 
és Ittzés István az Igével szolgáltak. 
Marianna testvér pedig Molnár Máriá
ról emlékezett meg. i

December 2-án este Gádoroson volt 
vetítettképes előadás a misszióról 9 
mozi helyiségét zsufolásig megtöltő 
hallgatóság előtt.

December 4-én Rákóczi-telepen, de
cember 5-én Kondoroson volt missziói 
ünnepély. Mindkét helyen az Igével 
szolgált utazó titkárunk és utána ismer
tette a külmissziót.

December 6-án Orosházán d. e. az 
általános iskola növendékeinek délután 
az imaközösségnek tartott utazótitká
runk missziói előadást, utóbbi helyen 
vetített képekkel.

December 8—10-ig Komádiban szol
gált utazótitkárunk Istentiszteleten, 
vallásos estén, ifjúsági és hittanórán 
írásmagyarázattal, előadással és vetí
tett képekkel.

December 15-én Nagydémen (Vesz
prém megye, Lovászpatona filiája) 
szolgált Istentiszteleten és külmissziói 
vallásos estén.

Tanulhatunk1
KINA. Az amerikai Norvég Evangé- 

gélikus egyház missziói folyóiratá
nak a szeptemberi számában jelenti 
Kinából, hogy ébredés szelei fujnak 
mindenfelé. Ugyanennek a számnak 
a fedőlapján 2 repülőgépet látunk. 
Az egyiken St. Paul, a másikon Lu- 
theran W orld Action felirat olvas
ható. Ez a két repülőgép a kinai 
evangélikus missziónak a szolgála
tában áll teljesen.

JAPÁN. A háboru után az evangé
likus missziók közül elsőnek a Finn 
Evangélikus Szövetség állt újból 
munkába. Most kapott beutazási en
gedélyt az első amerikai ev. lelkész 
is . A Japán Bibliai Társulat veze
tője Hirai evangélikus lelkész azt 
i rja, hogg a japán nép körében 
mind jobban terjed a Biblia.

AUSZTRÁLIA. Az United Evangeli- 
cal Lutheron Church in Australia 
28.000 többnyire német származásu 
evangélikus lelket egyesít magában. 
Minket magyar evangélikusokat 
azonban megszégyenít ennek a kis 
egyháznak a külmissziói munkája.
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A  legenda szerint Tamás apostol volt Kína első 
misszionáriusa. Ez a hagyomány azonban történel
mileg nem igazolható. Kína első ismert misszionári
usai a Sziriából jövő nesztoriánusok voltak, akik a 
VII. század első felétől a IX . század első feléig nagy 
odaadással hirdették az Igét. Az ő missziójuk tör
ténetében az uralkodók kegye és véres üldözések 
gyakran váltogatják egymást. A  IX . század első 
felében belső elerőtlenedés következtében megszűnik 
ez a munka és az üldözések elseprik nyomtalanul a 
gyökértelen gyülekezeteket.

1295-ben indul meg újból a kínai misszió mun
kája. Vezetője Montecorvinói János ferences szerze
tes. A z ő vezetése alatt meginduló ferences misszió 
kezdetben nagy sikereket ér  el, de később a neszto- 
riánusokéhez hasonlóan elsekélyesedik. A  XVI. szá
zadban meginduló jezsuita misszió már alig találta 
meg ennek az egykor virágzó munkának a nyomait. 
A  jezsuiták munkája az ő alkalmazkodó módszerük 
mellett számszerint nagy eredményeket ért el, de 
a munka gyökértelen volt. A  római katholikus egy
háznak a mélyenszántó munkája csak a protestáns 
misszióval egy időben indult meg.

A  protestáns missziónak az úttörője Mormon 
Róbert, akit a »Londoni Misszi ó  1807-ben küldött 
Kínába. Makaoban telepedett le. A mikor még tilos 
volt idegennek Kína területére belépni, vagy a kí
nai nyelvet megtanulni. Mormonnak is csak titok
ban éjjel és kínai ruhában öltözve sikerült ez. Az 
Evangéliumot szomjazó kínaiakkal is csak éjjel 
érintkezett. A  nyelv tudásában olyan gyorsan ha
ladt előre, hogy 1814-ben már elkészült az újtes- 
mentum és 1819-ben az ótestámentom fordításával. 
Bár ő maga soha nem: léphetett fel Kínában nyil
vánosan és csak egyes lelkekkel és a nyelv tanulá
sával foglalkozott, mégis hamar átlátta munkájának 
a szám szerinti eredményeit is. Már 1814-ben meg
keresztelhette az első 5 pogányt. 1822-ben első haza
térése előtt pedig Liang A fa személyében felszen-

telhette már az első bennszülött lelkészt  is. Még 
ennek a lelkészszentelésnek is egészen titokban kel
lett akkor megtörténnie. 1834-ben bekövetkezett ha
lála előtt már láthatta, hogy lassan megnyilnak Kína 
kapui is az Evangélium előtt.

Morrison halála után gyors egymásutánban fog
nak Kínában munkához a nagy amerikai és angol 
társulatok: 1835-ben az amerikai anglikánnok, 1842- 
ben az amerikai reformátusok, 1844-ben az anglikán 
egyháznak az evangéliumi irányzata és az amerikai 
presbiteriánusok. 1846-ban kezdte meg a Baseli Misz- 
szió is a munkáját mint első evangélikus társulat.

A kínai evangélikus missziónak az úttörője 
Gützlaff Károly, aki nem törődve semmi veszéllyel 
és nehézséggel ment Kínának a még ismeretlen és 
Evangéliumtól érintetlen részeibe. Evangélizált és 
iratokat osztott. Munkájának azonban nem volt ma
radandó hatása. Annál fontosabb volt azonban a, 
misszió történetében az 1849— 50. évi európai kör
útja, amelyen mindenfelé ébresztette a Kínáért való 
felelősséget. Körútja során hazánkba is eljutott és 
Pozsonyban is tartott előadást. Előadásainak a ha
tása alatt több német misszió, kezdett munkát Kí- 
ban.  '

A z 1842-ben megkötött Nankingi béke ugyan 
biztosította a misszió szabadságát Kínában, de a 
»Taiping-lázadás« és újabb kínai-angol háboruk új
ból megzavarták azt és csak az 1860-ban megkö
tött pekingi béke nyitotta ki igazán Kína kapuit 
az evangélium előtt. Ezt az alkalmat használta fel 
Hudson Taylor, aki 1853-ban mint a Londoni Misz- 
szió munkása ment Kínába, de onnan kivált és 1866- 
májusában 22 ifjú misszionáriussal együtt újból el
indult Kína belseje felé. Nem állt mögöttük egye
sület, vagy egyház szervezett hátvédként. Egyedül 
Istenre támaszkodva és Őbenne bízva mentek ki. 
Ebből a misszionárius csoportból alakult később a 
»Kína Belföldi Misszió«, amely ma 1200 misszio
náriusával a világ legnagyobb missziója.

1860-tól a század végéig csendben dolgozhatott 
a misszió. A  baseliek mellett munkába áll több 
evangélikus misszió. A  századforduló azonban ismét 
nehéz próba elé állította a kínai missziót, amikor 
a »Boxeer-lázadás« alkalmával majdnem 200 misz-

M o n g ol ujév
Egy zimankós januári reggelen lé- 

lekszak adva rontott be a kis Delger 
sang, alig birt beszélni, egyszerre 
akart megmondani mindent.

A  Han lámát, azt az öreget, aki 
itt lakik a keleti szomszédságban, az 
éjtszaka kirabolták! Betörték a fe 
jét! Két kis sabiját megkötözték, szá
jukat betömték! Most találták meg 
őket!

Jarámpál (a kolostor vezető lámája) 
nagy komolyan hallgatott, majd bólin
tott és mintegy magyarázatként meg
jegyezte;

— Igen nemsokára itt az újév.
Valóban január 22. irtunk és 80-ra

* ) Ezt a cikket egy esztendőt Kíná
ban (Mongoliában) töltött Ligeti La
jos budapesti egyetemi tanártól kap
tuk, melyért ezuton is köszönetet mon
dunk. (Szerk.)

vártuk az újévet kínai és mongol szo
kás szerint.

Jarimpil bölcsen fején találta a szö
get. Az úy év a kínainál és mongolnál 
egyaránt elképzelhetet’ enül nagy szim
bolikus erővel bir. Újév jöttét álta
lános és lelki, testi és külön megjegy
zem nyomatékosan — anyagi tisztál
kodással várják. Az újesztendő sze
rencséje, boldogsága tisztára attól 
függ. hogy sikerül-e a tavalyi bűnöket, 
szennyet, tartozásokat. eltüntetni, 
avagy nem. Frissen, mindenféle régi 
tehertől menten kell kezdeni az úi 
esztendőt. I

— Tá hszi, tá hszi. »Nagy boldog
ság, nagy boldogság« — üdvözli egy
mást, ismerős és ismeretlen kínai, az 
utcán az újév első. napján. De hogy 
idáig eljussanak nagy nagy előkészü
leteket kell végezni. l

A  kínai és mongol újév rendesen a 
öü januárunk és februárunk közepe

közölt szokott lenni. Tibetben és a 
tibeti naptárt szigorúan követő mongol 
részeken néhány napos különbség mu
tatkozik a tibeti és a kínai újév között. 
Mindenki tudja, hogy nyugaton sem 
kezdődött mindig j anuár hónappal az 
esztendő. 

A kínai év és a mi időszámitásunk 
közt az az igazi nagy különbség, hogy 
a kínaiak a hold járása szerint szá
mítják a hónapokat. Ugyanigy a tibe
tiek és a mongolok is. A kínai naptár 
még valami olyan fontossággal van 
felruházva, melyet mi nem ismerünk. 
A  keresztyén időszámitás Krisztus szü
letésével kezdődik, és megszakítás nél
küli, egybefüggő hatalmas kronológiai 
rendszert képez. Ugyanigy van a zsidó 
időszámítással és a mohamedánnal is. 
De nem így Kínában. Kínában, a több
ezer esztendős civilizáció hazájaban 
ezt az időszámitási rendszert nem is
merik. Nem beszélek most az abszolut 
csak ember életéhez igazodó, egy em-

3



szionárius és  a bennszülött k eresztyének tíze z re i 
vesztették éle tüket. U gyancsak á tvésze lte  a m isszió 
az első világháborút és az utána va ló  forradalm i 
h elyzeteket is : A  m ásodik világháborúból m egerő 
södve kerü lt ki.

Ma a legtöbb evangélikus misszió hitvallási ala
pon közös egyházi szervezetbe tömörült. Neve: 
»Csung Hua Sin I  Hui» (hitből való megigazulás 
egyháza) Idetartozik a F in n - ,  Norvég-, Berlini-,
Breklumi Misszió, a Svéd Egyház, az Amerikai  
Evangélikus Egyesült Egyház, az Amerikai Nor
vég Evangélikus Egyház és az Amerikai Evangé
likus Szabadegyház missziója. Ezek a missziók kö
zösen tartanak fenn theologiai szemináriumot She- 
kowban (Itt dolgozott éveken át Kunos Jenői), kór
házat és könyvkiadó vállalatot. Közös istentiszteleti 
rendjük és közös énekeskönyvük van. Az egész egy
háznak az élén egy bennszülött kínai evangélikus 
lelkész áll mint elnök. Az egyház 11 zsinatra van 
felosztva, ami megfelel egy-egy egyházkerületnek. 
A z egyes missziók határa rendesen összeesik a zsi
natok határával.

Azonban jelentős evangélikus missziói munka 
folyik ezen a közös egyházi szervezeten kívül is. 
Tőle függetlenül dolgozik az amerikai evangélikus 
»Missoury-zsinat«, a »Norvég Lutheránus Kínai 
Misszió«, a »Norvég Lutheránus Szabadegyház«, a 
Dán Misszió, a Baseli-, és Rajnai Misszió. A  »Kína 
Belföldi Misszió«-nak is jelentős evangélikus terü
letei vannak. Ez misszió ugyan felekezetfeletti, de 
az egy felekezethez tartozó misszionáriusok egymás 
mellett dolgoznak lehetőleg azonos felekezetű más 
missziónak a szomszédságában. Az idetartozó Lie- 
benzelli Misszióban dolgozott a mi Kunszt Irénünk is.

Külön említést érdemel északi evangélikus test
véreink közös »Buddhista Missziója«. Vezetője és 
megindítója Dr. Reichelt Lajos norvég misszioná
rius. A  munka buddhista papok és szerzetesek meg
nyerésére irányul és erre a célra épített kolostorok
ban folyik, ahol a budhista papok és szerzetesek 
budhista külsőségek között kerülnek kapcsolatba az 
Evangéliummal. Több mint 100 pap tért meg eddig 
ilyen módon. Többen közülük ma az Evangélium 
terjesztői mint evangélikus lelkészek.

Az utolsó nemzetközi missziói konferencián

27.524 bennszülött gyülekezeti tagjuk volt a közös 
szervezetben törömörült misszióknak. Hozzávéve eh
hez az utóbbi évek rohamos fejlődését, amikor a 
háboru ellenére is több gyülekezet tagjainak a száma 
egy évtized alatt megkétszereződött, és az e z e n  
szervezeten kívül levő missziókat, 60—70.000-re te
hetjük a kínai evangélikusok számát. Ez a szám 
azonban nem az egyházba születetteke t foglalja ma
gában, hanem azokat, akik életükkel is bizonyságot 
tesznek a hitükről. Hogy milyen elevenek a gyüle
kezetek, azt mutatja, hogy a legtöbb kínai gyüleke
zetben minden évben több felnőtt pogányt keresz
telnek, mint keresztyén szülők gyermekeit, pedig 
nagy mindenütt a gyermekáldás.

Isten nekünk magyar evangélikusoknak is ezt 
az országot jelölte ki munkame zőül. Itt dolgozott az 
eddigi magyar evangélikus misszio náriusok közül 
Hermann Adolf, és Kunszt Irén. Itt dolgozik Ku
nos Jenő. Hisszük, hogy őt nemsokára mások is 
követni fogják Kínába mint s magyar evangélikus- 
ságnak a képviselői. W. E .

Gyüjts tagokat a misszióegyesületnek!

Hírek Kínából
TIENTSINBEN az év ele jén 2 amerikai tábori 

lelkész vezetésével 3 hónapos evangélizáció indult 
az ifjúság között Az összejövetelek nagyon látoga
tottak voltak. Sok kínai, de sok amerikai tengerész 
legény is részt vett. Az igehirdetések rájuk való 
tekintettel angol nyelvűek voltak, de rögtön kínaiul 
is tolmácsolták.

*
AZ  EG YIK  A M E R IK A I folyóirat közlése sze

rint Kínában 1944-ben 663 lutheránus misszionárius 
volt, köztük 500 a szabad Kínában, 153 japán meg
szállás alatt és 10 internáló táborban. Legtöbben vol
tak a  norvégek: 265. Rajtuk k ívül volt 221 német,, 
74 amerikai, 52 finn (ide van sorolva a mi Kunos 
Jenőnk is) és 15 svájci.

*
K I N ÁNAK  a jelenlegi elnöke Chiang Kai Shek 

a családjával keresztyén. A  methodista egyháznak 
a tagja.

ber életére elegendő 12 vagy 60 esz
tendős állatciklusról. Vegyük csak a 
hivatalos időszámítást. Ha pl. azt kér
dem kínaiul, hogy mi történt mondjuk 
Kr. születése után 886-ban, akkor ezt 
az évszámot a kínai csak úgy tudja 
érzékelni, hogy megmondja hogy ez 
a Tang dinasztia ilyen és ilyen uralko
dójának ilyen és ilyen nevű uralkodási 
periódusának ennyedik és ennyedik 
esztendejében történt.
 A kínai kronologia tehát dinaszti
ákhoz és uralkodókhoz igazodik. A 
modernségre törekedő köztársasági 
Uralom megtudott változtatni sok min
dent, el tudta törülni a régi holdhónap 
rendszert, és el tudta rendelni, hogy 
ezentul Kínában is január elsején kez
dődjék az újév, mint Nyugaton, de 
azon a régi időszámitási rendszeren 
az úí rezsim sem tudott segíteni. A 
legfőbb akadály a kínai lélek mélyén 
gyökerezik, mely nem tud szabadulni 
attól a különös érzéstől, hogy idegen

naptár-rendszer elfogadása hűbérséget 
jelent. Mert a régi Kínában azt jelen
tette. Az ősmagyarok a nemzeti hagyo
mány szerint vizet, földet és füvet kér
tek a hűbériség jeleként, a régi kínaiak 
minden erejükkel azon voltak, hogy 
saját naptárukat kényszerítsék a kör
nyező barbár népekre. Mert valóban, 
ha valamelyik türk törzsfő azt mondta; 
hogy most a Tang dinasztia Kaijüan 
negyedik évében vagyunk, az világo
san elismerte a kínai császár és Kína 
fennhatóságát.

Igy hát ez a rendszer máig sem 
változott Kínában, csak természetesen 
a Kínai Köztársaság éveit írják.

Mindebből oda akartam kilyukadni, 
hogy Kínában minden naptár elleni 
lázadás állam, vagy rezsim elleni lá
zadást jelent.

Tehát nagyban folytak az előkészü
letek az újév megünneplésére.

Minthogy a készülődés első állomá
sát az öreg láma szomszédunknál

végbement, kissé barátságtalan éjjeli 
látogatás jelezte, kezdjük t alán a ké
szülődés egyik legjelentősebb mozza
natával, az anyagi tisztálkodással.

Ez a »tisztálkodás« annyit jelent, 
hogy újév nap ja előtt mindenki köte
les kifizetni minden adósságát, kicsit 
és nagyot, ma t ha ezt nem teszi ak
kor az újesztendőtől kezdve elveszett, 
bukott ember, akinek egy rézfitying 
hitele sincs. Körülbelül már két héttel 
a nagy és v eszedelmes dátum előtt 
megkezdődnek az adósságbehajtások. 
Az ilyesmi ter mészetesen nem megy 
izgalom és néhai lárma nélkül; ideges 
az adós is, a hitelezö is.

A  szegényebbje, aki amugy sem so
kat moralizál, itt szerzi meg az adós
ságok törleszét éhez, az ünnepi kalács 
elkészítéséhez szükséges pénzt, ahol 
tudja. Soha sincs annyi betörés, rab
lás útonállás és bizony üzemi bal
eset folytán g yilkosság is, mint ilyen
kor újév előt. Ime, a becsületesség
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»Legjobb barátommal gyakran beszélgettünk ar
ról, hogy milyen csodálatosak és különbözők az Ur 
útjai. Egyeseket megostoroz, megfenyít és a szen
vedés iskoláján neveli gyermekeivé. Másokat a 
törvény ítélete és félelme által hív megtérésre. De 
vannak azután, kiket jóságával, elnézésével és hosz- 
szútűrésének gazdagságával keres. Az ilyeneknek 
mondja Pál apostol: «...nem tudod-e, hogy az Isten
nek jósága téged megtérésre akar indítania?«

Ilyen módon hívott és hív az elnéző és hosszú- 
tűrő Isten engem is mindennapos megtérésre. El
mondhatom egy énekköltővel: »Oh Uram, szégyen- 
lem magam, mikor jóságodra emlékszem.« Sajnos, 
a jó napokban olyan ritkán emlékszünk erre. és oly. 
könnyen elfelejtjük Isten jóságát.

Isten jósága körülvett már odahaza. Jó szü
leim annyira szerettek bennünket, hogy készek vol
tak mindent odaáldozni gyermekeikért. Édesapám
nak és édesanyámnak nagyon sokszor kellett vir- 
rasztania, rengeteget kellett dolgoznia és sokat kel
lett imádkoznia addig, mig az egyszerü csizmadia 
mester fiai kijárták az iskolákat.

1914 február 16-án születtem Győrött. Kisgyer
mek koromban életem kétszer-háromszor komoly 
veszélyben forgott. Egyik alkalommal megterhelt 
gabonásszekér kereke ment át felsőlábszáram felett. 
Isten megmentett úgy, hogy lábam kis gödörbe ke
rült és a kerék nem roncsolta szét lábamat. Egy má
sik alkalommal pedig a megáradt Kábából mentett 
meg áiz Isten csodálatos módon.

Hat éves koromban kerültem a győri evangé
likus elemi iskola tanulói közé. Negyedik osztály- 
elvégzése után az állami reáliskola; tanulója lettem. 
Később többször gondoltam arra, hogy jobb lett 
volna a bencés gimnáziumba járni, ahol tanulhattam 
volna mind latinul, mind görögül. A  győri reáliskolá
ban tettem azután érettségit 1932-ben. Érettségim 
hármasrendű, jóllehet a reáliskolában nagyon jól

kezdtem. Bizonyítványom jó volt mint az elemi is
kolában mindig. Rossz cimborák hatása következ
tében bizonyítványom szembetűnően rosszabbodott 
már a második osztályban. Az ötödik osztálytól 
kezdve tanulmányi kötelezettségeimnek igyekeztem 
jobban eleget tenni, de folyton sok időt töltöttem el 
a cserkészmunkában, diákszövetségben és korrepe
tálással.

Jóllehet az érettségim jogosított egyetemi ta
nulmányok végzésére, mégis a soproni teologiai ta
nári kartól azt a tanácsot kaptam, hogy előbb sze
rezzek latin és görög érettségit. Tekintettel arra, 
hogy a reáliskolában rendkívüli tárgyként tanultam 
latint, mégis beiratkoztam a hittudományi karra. 
Ekkor távoztam el hosszabb időre először hazulról 
Sopronba,

Határozott dátumot nem tudok mondani, mikor 
döntöttem el, hogy teologus leszek. A  külső hatások 
között meg kell említenem, hogy gyülekezetünk 
1927-ben kapta Istentől egyhangú meghívással lel
készéül Turóczy Zoltánt é s  két évvel később új 
lelkes hitoktató lelkészt. Mind a  gyülekezeti, mind 
az ifjúsági munka új lendületet kapott. Nagyon meg
szaporodtak az igehirdetési alkalmak. Középiskolai 
konferenciákon, bibliaórákon vettünk részt. Meg
számlálhatatlan ilyen alkalmon voltam jelen minden 
életváltozás,, megújulás nélkül. Lustaság, mulasz
tások, színlelés, egyenességhiány és egyéb bűnök 
hűségesen kísértek tovább.

Sopronban valamennyire változtam. Ugyanis 
tulságos szorgalmasan tanultam, úgyhogy egészsé
gein és fizikumom a kevés mozgás és alvás követ
keztében igen legyengült. A  kötelező kollokviumok 
mellett az első év végén leérettségiztem nemcsak 
latinból, de görögnyelvből is. Állandóan javult az 
eredmény, végül is kitüntetéssel állottam meg a. 
szigorlatot. Az eredményhirdetésnél Istennek ez a 
nagy jósága nagyon megszégyenített. Ismerem ké-

áldozatot mutatott be a tűzhely i sten- 
nőjének. Ugylétezik ez a szertartás, 
legalább is részben, megőrzött valamit 
a mongolok buddhista előtti samaniz
musából. A tűz istennőjéhez intézett 
imáik mind mongol nyelvüek. Talán 
ez az egyetlen alkalom, hogy mongolul 
imádkoznak, egyébként mindig a tibeti 
nyelv a kötelező. Ezek az imádságok 
af félé kis himnuszok a tűz, a tűzhely 
istennőjéhez, imitt amott homályos, 
nehezen érthető részletekkel. De ami 
buddhista imádságban eléggé sajátsá
gos, felemlegeti Dzsingisz khánt más 
mongol hősök társaságában, beszél 
Kenteiről és egyéb mongol szent he
gyekről.

A  Hung láma térdre borulva vé
gezte a szertartást. Az imádságot nem 
kellett olvasnia, kivülről tudta. Egy, 
egy részletnél hús darabot vagy 
más ételdarabot dobott a tűzhely lo
bogó lángjába, máskor bort hintett a 
tűzre.

Ezt az önéletrajzot Kunos Jenő

egészen sajátságos értelmezése; az 
adósságot ki kell fizetni, még betörés, 
rablás árán is.

Az adósságok behajtása és megfi
zetése után megkezdődhetett az igazi 
előkészület. Ennek első fejezete a 
nagytakaritás.

Kihordtak mindent az udvarra. L e 
törölték mindenütt a port leverték az 
esztendő minden pókhálóját. Jaj Volt 
ott mindennek; egérnek, piszoknak. Uj 
tapéta került a régi, füstös helyére. 
Az összes kapuk, ajtók felé szerencsét, 
boldogságot kívánó feliratok kerültek 
vörös színű papírra vagy vászonra 
festve. Magukra a főbb kapukra, rak
tárak magtárak ajtaiaira hasonló szi- 
nű papírokat ragasztottak, de ezek 
inkább olyan mithologiai személyeket 
ábrázoltak, akik valamilyen őrző sze
repben kiváltak.

A tisztálkodás után következett egy 
másik állomás. Annyi szeretettel, gond- 
dal, előrelátással végezték szinte ezt

Finn Misszió Társulathoz írta 1937-ben

ke lle t t  hinnem, hogy ez még az előb
binél is fontosabb. A  sok jóféle újévi 
ennivalóról van szó. Jarimpil házában 
ezen a címen kétségbeejtő tömeg élel
met halmoztak fel. Nem tudtam mire 
vélni ezt a rengeteg húst, hiszen ren
des körülmények közt a lámák nem 
igen esznek ilyesfélét. Nem mintha nem 
volna szabad, de mert drága, vagy 
nincs. Minderre azért volt szükség, 
mert újév táján az összes üzlet 10 
napig zárva vo lt

Mikor a sokféle jó is készen lett 
következett a harmadik állomás, a 
lelkek tisztálása. Jarimpil és tanítványa 
minden élelmüket legalább is szimbo
likusan, mert valóságban lehetetlen lett 
volna, a házi Buddha szobor elé. az 
oltárra hordták.

Január 22-én ment végbe az első 
fontos szertartás, mely azonban in
kább az ég végét jelezte. Este, nap
lemente után a Hung láma kis gúlát 
rakott a tűzhely előtt élelemből, és
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pesség eim  kicsiny, voltát, de Ő m égis nagy m érték
ben jutalm azta kevésben  va ló  hűségemet. Éreztem  
ennek a diplom ának nagy e lkö te lező  voltát.

A  külmisszióval már diákéveimben ismerkedtem 
meg. Győrött többször jártak misszionáriusok. Hall
gattam Cliristanandát, egy alkalommal Kunszt Irént 
is. Mindig az egyháztörténet érdekelt. A  teologián 
a belmisszió felé fordult a tekintetem, mondván ez 
fontosabb minden tudományos munkánál. Ugy gon
doltam, hogy az elhanyagolt diakónia szolgálatába 
kell állnom. A  missziót hagytam másoknak. Egy 
teologus barátom Orsy Zoltán többször beszélt nekem 
a misszióról és annak elengedhetetlen voltáról, de 
mindig arra hivatkoztam, hogy idehaza is rengeteg' 
a pogány és a nyomor. Először ezen kell segíteni. 
Ez a misszió barát 1934 őszén meghalt. Őbelőle nem 
lett misszionárius. Azt azonban tudom, hogy őszintén 
imádkozott azért, hogy én egyszer másképen véle
kedjem a külmisszióról.

Isten jósága körülvett kereső és tapogatózó ba
rátokkal ott Sopronban. Baráti beszélgetések, biblia
órák, prédikációk és a professzorok előadásai ál
landóan formáltak. Különösen kora reggelenként 
csendesóráimon hívogatott Isten igéje.

Ujra és ujra rettegtet a lelkészavatás ideje. 
Tehetségtelen, gyenge és méltatlan vagyok erre a 
felelősségteljes szolgálatra. De a szigorlattal kap
csolatosan megmutatta Isten, hogy a mi méltó vol
tunk csak Őtőle függ. »Nem mintha magunktól vol
nánk alkalmatosak valamit gondolni, úgy mint ma
gunkból; ellenkezőleg a mi alkalmatos voltunk az 
Istentől van, aki alkalmatosakká tett minket, hogy 
új szövetség szolgái legyünk, nem betűé, hanem lé
lekké, mert a betű megöl, a lélek pedig megelevenít« 
(II. Kor. 3:5-—6). A szigorlat idején, amikor én 
igazán nem tudtam, hogy mit kellene mondanom, 
amikor elégtelennek bizonyult a szorgalmam, akkor 
Isten adott annyit, amennyi akkor szükséges volt. 
Isten nem hagyja övéit cserben, ha azok Krisztus 
által bizalommal fordulnák Hozzá. Jézus által meg
adja Ő mindazt, amire az új szövetség szolgáinak 
hirdetniök kell. Erőtlenség által lesz az Ő ereje 
teljessé.

A  győri templomban, ahol kereszteltek, konfir
máltak, ott szenteltek pappá 8 társammal együtt 1936

június 21-én. Isten akkor elkötelezett az ő szolgá
latára. Kapi Béla püspök úr Máté 20:25— 28- alap
ján arról szólt, hogy 1. nektek szolgálnotok kell, lel
keket kell megmenteni. 2. Fel kell áldoznotok ön
magatokat. 3. Krisztus által mindennap neveltetne
tek kell önmagatokat. És még az nap estén meg kel
lett tapasztalnom a lélekmentés nehézségét és szép
ségét egy rettenetes esemény következtében.

1936 augusztus elején Finnországba indultam. 
A  búcsúösszejövetelen arra kértek, hogy tüzet és 
fényt hozzak majd magammal Magyarországra. Ak
kor még nem sejtettem, hogy az életnek világosságával 
Isten egészen máshova fog elküldeni. Még mindig a 
diakónia alapos megismerése volt a célom ott és 
majd Németországban. De ez év elejétől kezdve 
szívem mindig megfájdult, amikor olvastam, hogy 
a missziói mezőkön milyen nagy a munkáshiány 
különösen férfiakban. Szomorú voltam, hogy az em
berek inkább adnak pénzt, mint önmagukat. Egy
házi lapokból és szószékekről új meg új felszólítást 
kaptam. Erre az időre esik a Finn Misszió Társaság 
székházának megtekintése, egy teológus csoporttal 
Voipio professzorral. A  társulat igazgatójának ajká
ról újra elhangzott a hívás: K it küldjünk el ebből 
a csoportból. »Ott a missziótemplomban és otthon 
szobámban alázatosan kértem Istent: Atyám, ha 
akarod, küldj el engem.«

Turóczy lelkész úr nagyon megörült, mikor tu
dattam vele elhatározásomat. Kapi püspök úr hozzá
járulását adta és a magyar Misszióegyesület támo
gatását ígérte. Sajnos, szüleim hallani sem akartak 
róla. Kemény ellenkezésük miatt lemondtam egy
előre az indulás gondolatáról. De nagyhéten újra 
égetővé vált a kérdés. Megértettem, hogy nem sza
bad lemondanom a keresztvállalásról. Megértettem, 
hogy többet kell imádkoznom ezért és szeretettel kell 
meggyőznöm szüleimet- az Isten gondviseléséről és 
őrizéséről. És megértették.

Erőtelen most az életem. De tudom, hogy Jézus 
él. »Veletek vagyok minden nap a világ végezetéig.« 
Hiszem, hogy ő ad erőt a szolgálathoz. Eszközéül 
fel tud használni ilyen gyarló embert is. Hiszem, 
hogy Ő ad hűséget a sokban is, amint adott hűséget 
a kevesen. A halálig hűeknek igérte az élet koro
náját. (Jel. 2:10.)«

Ettől a naptól kezdve mindennap, 
különösen napnyugta után petárdák 
durrogása, rakéták sistergése és ra
gyogása jelezte, hogy közeledik a 
nagy ünnep, az újév.

A dinom-dánom, mulatás csak más
nap:, újév után kezdődött. Az újév 
mongoliában és kínában nem egynapra 
terjedő mulatság, de kerek álló hóna
pig tart. Ezért kellett az a rengeteg 
ennivaló. Ilyenkor egész esztendőre 
valót kell venni.

Ujév hónapjában a kínai törvények 
is megengedik a szerencse játékokat. 
Hadd örüljön hadd bomoljék minden
ki, hiszen majd bőjtöl utána eleget. 
A z egész kolostor esténként mandzson- 
gozókká, dominozókká. kártyajátéko- 
sokká alakult át.

A  láma falu apraja nagyja még egy 
utolsó ünnepségre készült, melynek

középpontjában majd a kolostor áll 
és amelynek végignézésére sok száz 
meg száz li távolságból fognak ideván
dorolni a kegyes mongol hívek.

Ez az utolsó nagy ünnep, az ö r
d ö g  t á n c.

Az előkészületek azonnal újév utáni 
nap megkezdődtek. A  táncban a ko
lostor egész népének részt kellett ven
ni; fiatalnak, öregnek, egyaránt. A  
tekintélyesebb, és egyben idősebb lá
mák persze, mint Jarimpul. vagy plá
ne Páje tá-láma csak a nézők közt, 
leginkább az előkelőség részére fenn
tartott tribünön foglaltak helyet. De 
ott kellett lenni nekik is.

Minthogy a tánc csak egy vallási 
szertartásnak a befejezése volt, 
előbb ezt a szertartást kellett annak 
rendje-módja szerint elvégezni.

Ma kora reggel megszólaltak a lá

mákat templomba szólitó tengeri-kagy
ló kürtök. Az utcák vörőslepedős ,ima
könyves, sietős léptü lámákkal teltek 
meg. Naponta négyszer kellett a fő 
templomban megjelenni, és résztvenni 
a teljes zenekar közreműködése mel
lett a szertartásokon. A kürtök, sípok. 
harsonák mindezt túlharsogták, túlsi- 
vították, távolból csak az ő hangjuk 
volt hallható. 

Február 12-én megkezdődött az ör- 
dögtánc. Kinyílt a kolostor nagyka
puja, mely a nézőközönségtől már 
sűrün körülállt és körülzárt térségre 
vezetett. Először bevonult a zenekar 
nagy harsogással és helyet foglalt a 
kapu előtti emelvényen. Az egész ör- 
dögtáncot most márcsak a zenekar 
irányította. i

Elsőnek négy kis, könnyűléptű dé
mon futott be a fehérremeszelt vona-
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1937 ápr. 29-étí a Finn Missziói Társaság Ta
nácsa elhatározta Kunos Jenő Kínába, Hunan tar
tományira való kiküldetését. Ettől kezdve, Kunos 
Jenő a Missziói ház lakója, ahol az egyéb ismerete
ken kívül angol és kínai nyelvet tanulja. Költségeit 
kezdetben a finnek fedezték, később a mi emberünk
nek tekintve, magunk fedeztük kiadásait. 1938-ban 
Vaapavuone Tuure afrikai misszionáriussal hazai kör
útra jön. Majd újabb finnországi tartózkodásra tá- 
vozik, mig végül 1939 februárjában megnyílik előtte 
az út Kínába. Kiküldetése február 2-án történik Bu
dapesten. Február 13-án Győrött Liesche Natáliával 
házasságot köt és még az nap elindul Kínába. A  kí
nai nyelvet a pekingi kollégiumban tanulja. A  nya
rat Peitaihóban töltötte. Ősszel újra Pekingbe megy 
a nyelviskola folytatására. Kunos Jenőné 1940 márc. 
8-án Kínába utazik. Megérkezése után férjével Hu- 
nanba igyekeznek a finn misszionáriusok felváltá
sára, de csak Hankowig jutnak a közben erősödő 
harcok miatt. 1941-ben Wuchangba érkeznek, ahol 
egy elárvult amerikai missziói állomást vesznek át. 
1941 augusztusában Sekowba kerülnek (Hankow kö
zelében) ahol a missziói szemináriumban előadáso
kat tart. Itt várták be a háboru befejezését és innen 
indultak 1946-ban az eredeti céljukra a finn hunáni 
állomásra Tsingshihbe, ahol jelenleg is szolgálatot tel
jesít mindaddig, mig az új misszionáriusok leváltják 
és bét esztendő után családostul elindulhat Magyar- 
ország felé. Ezalatt Isten négy gyermekkel áldotta

még Kunos Jenőt és élettársát. Hajnalka 1941 V. 
30, Hófehérke 1943 I. 30., Árpád 1944 IX . 4, Tünde 
1945 X. 27-én született.

Adjunk hálát, hogy Isten a magyar missziót 
Kunos Jenővel megajándékozta és mindezideig meg- 
tartotta. Imádkozzunk, hogy mielőbb hazakerüljenek 
és új munkások induljanak ki a nyomukban.

M A SOKKAL KEDVEZŐBB a keresztyénség 
helyzete Kínában, mint egy évtizeddel ezelőtt volt 
Akkor a keresztyénséget idegen testnek tekintették. 
A  háboruban kiderült különösen a japán megszál
lási területen, hogy a keresztyén egyház volt az ül
dözött kínaiak egyetlen menedéke. Az egyetemeken 
azelőtt csak angol nyelvtanfolyamokon lehetett az 
ifjúsággal felvenni a kapcsolatot. Ma a misszioná
riusok és bennszülött lelkészek bátor önfeláldozásá
nak a gyümölcse gyanánt mindenhol nyitott ajtókat 
talál a közvetlen evangélikus munka is. 

*
A  KI NA BELFÖLDI MISSZIÓ keretében levő 

»Svéd Kínai Misszió» nagy ébredésről számol be 
Honan tartományában. A  gyülekezetek anyagilag 
már teljesen a maguk lábán állnak. A  misszió csak 
a munkások képzésében segít már anyagilag.

(!lt!llll!!lllllll!l!ll!llllll!ll!!!llll!llll!illll!ll!!!l!lll!ll!lllllll!llllllllllllll!l!INIIIII!!lll!llllllllllllllllllllll!ll!IIIU

Imádkozzunk.
„T i Istent keresők, elevendjék 
a t i szí vetek." Zsolt. 69, 33

A  hívő ember élete állandó kí
sértés. Az ördög minden eszközzel 
próbálja a lelket elaltatni. Először 
kifelé teszi ezt. A  hivő életnek 
egyik vonása a másik után tűnik 
el. Egyszerre csak azt veszi észre 
az ember, hogy megszünt az Isten
nel való közössége. Ezért akarja a 
Szentlélek állandóan újbó l  meg
eleveníteni az ige által a kísér
tésnek napról napra kitett szívet.

Adjunk hálát,
hogy még van alkalom Isten ke
resésére és alvó szívünk meg- 
elevenedésére; hogy. Kunos
Jenő végezheti helyettünk a 
missziói munkát; hogy misszió- 
egyesültünk itthon zavartala
nul dolgozhatik; hogy Isten Ku
nos Jenő mellé más misszioná
riust akar adni.

Valljuk meg,
hogy nem Istent kerestük; a 
kísértésben elbuktunk; nem ég 
bennünk a misszió iránti fele

lú p ályára, hogy eltáncolja betanult 
szerepét. Mikor végére értek, kifuto- 
tak és így egymás után táncoltak be 
a különféle színes csoportok. A  későb
bi démonok nehéz medve léptei bizony 
megmosolyogtatták volna az efféle lát
ványhoz nem szokott nyugati nézőt. 
Dehát a mongoloknak szörnyen tet
szett a dolog és valóságos áhítattal 
csüngtek a táncolókon.

Az ördögtánc veleje és értelme 
ugyanaz, mint az egész újévi szertar
tás: lelki megtisztulás az az ö rdögök, 
a démonok kiüzetése és a Buddha di
adalmas bevonulása — ezáltal boldo
gabb, szerencsésebb újév kezdése.

M ikor a táncnak vége lett, az ördö
göt elűzték — a lámák győzelmi tanca 
jelez te a végét — négy láma meg

ragadta a kapu előtti emelvényen he
lyet foglaló kis baldachin egy-egy 
karját, s megindult méltóságtelesen 
lefelé oda, ahol az imént a tánc folyt.

Erre teljesen felbomlott a rend, 
mindenki a baldachin felé törte ma
gát. A  hívek leborulva, leginkább ha
son csúsztak el a Buddha szobrot tar
talmazó baldachin alatt. Természete
sen igy hihetetlen lassan haladtak a 
Buddha szoborral de végül is, leg
alább két órai hol lépkedésseb hol áll - 
dogálás után körüljárta a négy láma a 
baldachinnal a kolostor fa lait, s a 
végén visszatért a nagy templomba. 
Ezzel az újesztendő végleg megkezdő
dött.
. 1  Ligeti Lajos

egyetemi tanár.

lőség; nem imádkozunk érté 
minden nap; sokkal többet köl
tünk szórakozásokra és hiába
való dolgokra mint a misszióra.

Könyörögjünk,
ébredésért, egyéni életünk, gyü
lekezeteink, közösségeink, misz- 
szióegyesületünk, evangéliumi 
mozgalom megeleve nedésért. Az 
egyetemes imahétért és a víz- 
kereszti külmissziói igehirdeté
sekért; egy külmissziói szolgá- 
latra készülő testvérünkért; 
misszióegyesület hazai munká
saiért; a kínai evang. egyház
ért; több missziói felelőségért 
és áldozatkészségért; több ma
gyar misszionáriusért. 

Tagjainknak és 
olvasóinknak 
gazdagon megál - 
dott, boldog új - 
esztendőt kívá
nunk.
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Küldi; Evang. Misszióegyesület
Budapest, XII. Böszörményi-út 5/a.

H I R E K

MISSZIÓI LAPUNK MÁSODIK KÖR
LEVELÉT is megküldtük propagan
da számként mindenkinek aki, az 
Evangélikus Evangélizációt olvassa. 
Ezentul azonban márcsak azoknak 
fogjuk a lapot küldeni, akik vala
milyen úton-módon kérték a lapot. 
Elegendő egy levelező lapon jelezni 
a kiadóhivatalnál, hogy a lappéldá
nyokat állandóan kérik. A  Misszió- 
egyesület rendes tagjai (évi tagdíj 
10 frt.) és pártoló tagjai (évi 6 f rt.) 
a lapot illetményként ingyen kapják.

VIZKERESZT ÜNNEPE a külmisszió 
ünnepe. Kérünk minden felelte egy
házi személyt, hogy rendezzenek 
ezen a napon külmissziói ünnepélyt. 
Emlékezzünk meg az igehirdeté
sünkben is a pogányok között folyó 
munkánkról, melynek szolgálatában 
állítottuk est a Kínáról szóló pél
dányunkat. Az ünnepélyekről ké
rünk beszámolót.

A VIZKERESZTI OFFERTÓRIUMOT 
kérjük k ö z v e t l e n ü l  a misszió
egyesület pénztárába beküldeni 
(csekkszámlánk; 16.188.), mert igy 
sok adminisztrációt takaritunk meg.

KÖZGYÜLÉST, előtte tanácsülést tar
tunk 1947 február 2-án Budapesten 
az Üllői-úti egyetemes egyház ima- 
termében. Délelőtt külmissziói isten- 
tisztelet. Délután; Tanácsülés, köz
gyűlés és előadás. Készüljünk rá!

NAGYTARCSAI bibliai iskolánkra még 
lehet jelentkezni Győry János le l
kész címén Nagytarcsa, Pest-megye. 
Gyülekezeti munkások, ifjúsági ve
zetők, az igében elmélyülni kívánók 
használják ki a kedvező lehetőséget.

M ISSZIÓ I PERSELYT KÉRJEN az 
egyesület pénztárosától. Leikései 
hivatalok kihelyezésére kérjenek 
egyszerre többet Rimár Jenő le l
késztől Bp. X III. Fóti út 22.

GYÜJTSŰNK HASZNÁLT BÉLYEGET 
és küldjük be a kiadóhivatalnak. 
Még mindig a legkifizetőbb támoga
tása a külmissziórak.

GYÜJTSÜNK misszióegyesületi tago
kat! Gyűjtsünk a Missziói Lapoknak 
előfizetőket !  Egy községben lakók 
részére a csoportos szállítást  szer-

vezzük. meg. Vállaljuk a szolgálatot, 
mert ezzel is segítünk.

IMÁDKOZZUNK az evangélizáció szol
gálatáért. Január 13—20. Budapest, 
VII. Aréna-úton Kemény Lajos es
peres evangélizál. Hordozzuk imád
ságban.

KAGAVA SZEREPÉT tisztázta a Miss- 
sziói  Nemzetközi Tanács. Igaz, hogy 
a háború alatt a japán kormány 
propaganda célokra felhasználta be
szédeit de ő  erre felhatalmazást, 
nem adott. Egyébként Kinában evan- 
gélizációs köruton volt. Főmunkája 
a háboru alatt is Tokió városában 
folyó igehirdetés volt, apját gyüle
kezetének pásztorálása. Tokió bom
bázása után segi tő munkákat szer
vezett, melybe egyesi tette a prot . 
és katolikus japánokat. 1943. októ
berében letartóztatják, majd Sza- 
badlábra helyezték. Kagava Japán 
jövője Számára továbbra is a leg
nagyobb reménység.

DIXON EDUARD HOSTE a China 
Inland Mission igazgatója 85 éves 
korában meghalt. 1885-ben mint fia
tal katonatisztet hivta el az Ur 
hat cambridgei társával együtt a 
misszió szolgálatára. Hudson Tay- 
lor halála után 35 évig volt a 

m i s s z i ó  
i g a z g a t ó j a ,  d e  m in t  i l y e nis aktiv misszionárius volt és 
Shanghaiból irányította a hozzátar
tozó kb. 1200 misszionárius mun
káját.

Rimár Jenő pénztáros. 
XIII. Fóti-út 22.

Ára: 50 fill., egész esztendőre 5 Frt. 
Megjelenik évente 10-szer. Egyesületi 
tagok illetményképpen ingyen kapják. 
A körlevél árát és portóköltségét, va
lamint a külmisszióra szánt adomá
nyokat kérjük Evang. Misszióegyesü- 
let 16.188 sz. csekkszámlájára küldeni.
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